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CONTRATO DERIVADO DE LA LIBRE GESTION No. FSV-476/2015 “SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE VEHICULOS
AUTOMOTORES PROPIEDAD DEL FSV”.

Contrato No. 1
Nosotros, RICARDO ANTONIO AVILA CARDONA,

La informacién suprimida es de caracter confidencial conforme
a los Arts. 6 literal a), 24 literal c), 30 y 32 de la Ley del Acceso
a la Informacion Publica, (LAIP).

actuando
en mi calidad de Gerente Administrativo del FONDO SOCIAL PARA LA VIVIENDA, por
delegacion del Presidente y Director Ejecutivo, Institucién de Crédito, Auténoma de Derecho
Publico, de este domicilio, con Numero de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-cero
siete cero cinco siete cinco-cero cero dos-seis, personeria que compruebo con la siguiente
documentacion: a) Ley de Creacion del Fondo Social para la Vivienda, contenida en el
Decreto Legislativo nimero trescientos veintiocho del diecisiete de mayo de mil novecientos
setenta y tres, publicado en el Diario Oficial numero Ciento Cuatro del Tomo Doscientos
Treinta y Nueve del seis de junio del mismo afio, en vigencia desde el quince del mismo mes
y afo, en cuyos articulos veintisiete y treinta se confiere al Director Ejecutivo del Fondo
Social para la Vivienda la Representacién Legal del mismo y se le faculta para otorgar actos
como el presente; b) Acuerdo Ejecutivo Numero veintiocho emitido por el sefior Presidente
de la Republica el dia uno de junio de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial nimero
Noventa y Nueve del Tomo numero Cuatrocientos tres de fecha uno de junio de dos mil
catorce, por el cual se nombré a partir del dia uno de junio del afio dos mil catorce, para un
periodo legal de funciones que finaliza el dia diecisiete de agosto de dos mil dieciséis,
Director Presidente de la Junta Directiva y Director Ejecutivo del Fondo Social para la
Vivienda, al Licenciado José Tomas Chévez Ruiz; ¢) Certificacion extendida el dia dos del
mes de junio de dos mil catorce, por el Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes,
Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, de la que
consta que el Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a las diecinueve horas del dia dos de
junio de dos mil catorce, rindié la Protesta Constitucional ante el Presidente de la Republica



Sefior Salvador Sanchez Cerén; d) Certificacion extendida por el Gerente General del Fondo
Social para la Vivienda de conformidad con el articulo Setenta y Dos de la Ley del Fondo
Social para la Vivienda, del punto X) del Acta de la Sesion de Junta Directiva numero JD-
CERO CUARENTA Y OCHO/DOS MIL DIECISEIS, de fecha diez de Marzo de dos mil
dieciséis, la cual contiene los acuerdos de Junta Directiva que por Unanimidad Resuelve
entre otros: A) Adjudicar los servicios de la LIBRE GESTION No. FSV-476/2015
“SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE VEHICULOS
AUTOMOTORES PROPIEDAD DEL FSV”, al sefior OSCAR ANTONIO TRUJILLO
QUINTANILLA, que incluyen los lotes 1, 2, 3 y 4; el monto total por el Mantenimiento
Preventivo sera de hasta un maximo de: CATORCE MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y
OCHO 44/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $14,398.44)
valor que incluye IVA; y por el mantenimiento correctivo con sustitucién de partes, por el
periodo de vigencia del Contrato hasta un total de CUARENTA MIL 00/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US$40,000.00) (Este pago no incluye el pago por
el mantenimiento preventivo), este monto sera administrado por el Administrador del
Contrato. El plazo para la prestacién del servicio comprendera UN (1) afio, contado a partir
de la fecha establecida en la Orden de Inicio, la “Orden de Inicio” sera emitida por el
Administrador del Contrato posterior a la firma del Contrato. El detalle de adjudicacién del

Mantenimiento Preventivo por Lotes es el siguiente:

LOTE No. 1 VEHICULOS TODO TERRENO TRANSMISION AUTOMATICA

PRECIO
item TIPO ARO MARCA MODELO KILOMETRAJE | cOMBUSTIBLE %%ic:sAu(r:‘lng UNITARIO CON
PROMEDIO T3ORUTINAS)S | A(RUTINA 246
’ RUTINA §) §
1 CAMIONETA | 2002 | TOYOTA | 4 RU';';EZRSRf’ 210,145 GASOLINA | ys $128.00 US $ 34.98
2 2009 JEEP LIBERTY
CAMIONETA 643397 88,659 GASOLINA US $184.77 US $ 76.00
US $312.77 US $112.98
MONTO POR RUTINA 1.3 6RUTINAS /RUTINA 2.4 6 RUTINA 6
US $938.31 US $338.94
MONTO POR RUTINA 1, MASRUTINA3 Y 5 / RUTINA 2, MASRUTINA 4 YRUTINA 6 s $
US $1,277.25
MONTO TOTAL POR LOTE No. 1(INCLUYE RUTINA 1, 2, 3, 4, 5 Y 6 POR CADA VEHICULO) $

MONTO TOTAL POR LOTE No. 1 (EN LETRAS) UN MIL DOSCIENTOS SETENTA Y SIETE 25/400 DOLARES




LOTE No. 2 VEHICULOS TIPO SEDAN
] PRECIO PRECIO
- ) UNITARIOCON | UNITARIO
; item TIPO ARO MARCA MODELO KILOMETRAJE COMBUSTIBLE IVA (RUTINA CON IVA
PROMEDIO 13 6RUTINA | (RUTINA 2,4
! O RUTINA
5)$ 8
1 AUTOMOVIL | 2003 TOYOTA CORONA GASOLINA
5912 173,386 US $ 96.90 US $ 31.78
2 AUTOMOVIL | 2007 TOYOTA COROLLA GASOLINA
XLl 143,935 US $124.23 US $ 34.98
11420
3 AUTOMOVIL | 2006 | CHEVROLET AVEO 155.432 GASOLINA
13186 ’ US $ 96.90 US $ 31.78
7 AUTOMOVIL | 2009 NISSAN ALMERA 95.950 GASOLINA
11123 ' US $124.23 US $ 34.98
5 AUTOMOVIL | 2009 TOYOTA COROLLA GASOLINA
GLI 76,338 US $124.23 US $ 34.98
644449 : '
us
MONTO POR RUTINA 1,3 6 RUTINA5 / RUTINA 2,4 6 RUTINA 6 US $566.49 | gia o
W us
MONTO POR RUTINA 1, MAS RUTINA3Y 5 /RUTINA 2, MAS RUTINA4 Y RUTINA 6 US $1.89947 | ¢505 50
MONTO TOTAL POR LOTE No. 2 (INCLUYE RUTINA 1, 2, 3, 4, 5 Y6 POR CADA VEHICULO) US $2,204.97
i
: MONTO TOTAL POR LOTE No. 2 (EN LETRAS) DOS MIL DOSCIENTOS CUATRO 87/100 DOLARES
LOTE No. 3 VEHICULOS TIPO MICROBUS
PRECIO PRECIO
item TIPO ARO | MARCA MODELO KILOMETRAJE | comBusTIBLE | UNITARIOCON | UNITARIO CON
PROMEDIO IVA (RUTINA 1,3 | IVA(RUTINA2,4
ORUTINAS) $ O RUTINA 6) $
| 1 MICROBUS | 2007 | TOYOTA HIACE 111.108 DIESEL
f 11423 ’ US $§ 197.50 US $ 52.20
2 MICROBUS | 2009 | TOYOTA HIACE 96,988 DIESEL
11110 US $ 197.50 US $ 52.20
3 MICROBUS | 2013 | MERCED | SPRINTER 515 26286 DIESEL
'
. OFiCIAL ES BENZ 3324 : US $ 268.00 US $165.00
MONTOPOR RUTINA 1, 3 6RUTINA5 /RUTINA 2, 4 6 RUTINA 6 US § 663.00 US $269.40
MONTO POR RUTINA 1, MAS RUTINA 3 Y 5 /RUTINA 2, MAS RUTINA 4 Y RUTINA 6 US $1,989.00 US se08.20
US $2,797.20
MONTO TOTAL POR LOTE No. 3 (INCLUYE RUTINA 1, 2, 3, 4, 5 Y 6 POR CADA VEHICULO)
MONTO TOTAL POR LOTE No. 3 (EN LETRAS) DOS MIL SETECIENTOS NOVENTA Y SIETE 20/100 DOLARES




]
!

LOTE No. 4 VEHICULOS TIPO PICK UP

PRECIO

e

fte X UNITARIO CON PRECIO
TIPO ARO | MARCA MODELO KILOMETRAJE | COMBUSTIBLE | |vA (RUTINA UNITARIO CON
m PROMEDIO e RUTINA | VA (RUTINA 2,46
Y RUTINA 6) §
1 PICKUP | 2006 MAZDA | B-2900 DOBLE CAB 213,290 DIESEL
11859 US $167.63 US $48.95
2 | PICKUP | 2007 MAZDA | B-2900 DOBLE CAB 222 568 DIESEL
10007 ! US $187.63 US $48.95
3 | PICK UP | 2008 MAZDA | BT 50 MID 4X2 4042 201,257 DIESEL
US $187.63 US $48.95
4 1 PICK UP | 2010 TOYOTA HI LUX 6895 108,424 DIESEL
US $197.50 US $48.95
5 | PICK UP | 2010 TOYOTA Al LUX 6896 124.944 DIESEL
£l
: US $197.50 US $48.95
6 | PICK UP | 2011 TOYOTA | Hi LUX 4X42509 111,466 DIESEL
US $197.50 US $48.95
HI LUX 4X4 2510
7 103,200 DIESEL
PICKUP | 2011 TOYOTA US $197.50 US $48.95
. :
PICKUP | 2013 TOYOTA | i Lux 4xa 7686 150,000 DIESEL US § 9400 US $33.35
9
PICKUP | 2013 TOYOTA | 1 Lux ax47688 150,000 DIESEL US $ 9400 US $33.35
10 | PICKUP | 2013 HI LUX 4X4 7694 150,000 DIESEL
- TOYOTA US § 94.00 US $33.35
11
- | PICKUP | 2013 | 1ovQTA | HI LUX 4X47695 150,000 DIESEL US $ 94.00 US $33.35
]
2 | PICKUP | 2015 MAZDA | BT 50 TURBO 6763 150.000 DIESEL US $ 92.00 US $33.35
3
! PICKUP | 2015 MAZDA | BT 50 TURBO 6765 150.000 DIESEL US $ 92.00 US $33.35
14
| " | Pickup | 2018 MAZDA | 8T 50 TURBO 6794 150.000 DIESEL US $ 92.00 US $33.35
15
PICKUP | 2015 MAZDA | BT 50 TURBO 6795 150.000 DIESEL US § 92.00 US $33.35
MONTO POR RUTINA, 1,3 6 RUTINA 5 / RUTINA 2,4 6 RUTINA 6 US $2,096.89 | US $609.45
MONTO POR RUTINA 1, MAS RUTINA3Y 5 /RUTINA 2, MAS RUTINA4Y RUTINA 6 US $6,290.67 | US $1,828.35
MONTO TOTAL POR LOTE No. 4 (INCLUYE RUTINA 1, 2, 3, 4, Y 6 POR CADA VEHiCULO) US $8,119.02
MONTO TOTAL POR LOTE No. 4 (EN LETRAS) OCHO MIL CIENTO DIECINUEVE 02/100 DOLARES

B ) AUTORIZAR al presidente y Director Ejecutivo, delegar en el Licenciado Ricardo Antonio
Avila Cardona, Gerente Administrativo, la suscripcién del instrumento legal correspondiente; C)
TENER por nombrado como Administrador del Contrato al Coordinador de Intendencia y
Transporte; en el caso de cambio del Administrador del Contrato, el Presidente y Director
Ejecutivo debera nombrarlo en atencién al Art. 82 BIS de la LACAP; quien en este instrumento
me denominaré EL CONTRATANTE por una parte, y por la otra OSCAR ANTONIO

TRUJILLO QUINTANILLA,

La informacién suprimida es de caracter confidencial conforme a los Arts. 6
literal a), 24 literal c), 30 y 32 de la Ley del Acceso a la Informacion Publica,

(LAIP).



actuando en mi
caracter personal, quien en este instrumento me denominaré EI CONTRATISTA, y en las
calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto
otorgamos proveniente del proceso de Libre Gestion No. FSV 476/2015 denominado
“SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE VEHICULOS
AUTOMOTORES PROPIEDAD DEL FSV”, el presente contrato de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Publica, que en adelante se denominara
LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP vy a las clausulas que se
detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO: Contratar el servicio de mantenimiento
preventivo y correctivo de vehiculos automotores propiedad de la Instituciéon. 1)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los siguientes
documentos: Requisicion Extema, Términos de Referencia de la Libre Gestion, Oferta, Orden
de Inicio, Consultas, Garantia de Cumplimiento de Contrato, y otros documentos que
emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran
interpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos
contractuales y este contrato, prevalecera el contrato. lll) FUENTE DE LOS RECURSOS,
PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento seran
cubiertas con cargo a la Unidad Presupuestaria: 01; Linea de Trabajo 0101; Centro de Costo:
330; Objetos Especificos: 54302. El monto total por el Mantenimiento Preventivo sera de hasta
un maximo de: CATORCE MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y OCHO 44/100 DOLARES DE

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $14,398.44) valor que incluye IVA; y por el
mantenimiento correctivo con sustitucion de partes, por el periodo de vigencia del Contrato hasta
un total de CUARENTA MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA,
(Este pago no incluye el pago por el mantenimiento preventivo). El pago se efectuara mediante
cheque, en un plazo de hasta diez (10) dias habiles posteriores a la presentaciéon en la UACI
de la Factura de Consumidor Final correspondiente, debidamente sellada y firmada por el
Administrador del Contrato y el Acta de Recepcion del servicio firmada y sellada por el
Administrador del Contrato y el encargado del Taller. 1V) PLAZO DE CONTRATO Y
VIGENCIA: El plazo para la prestacién del servicio comprendera UN (1) afio, contado a partir
de la fecha establecida en la Orden de Inicio. La Orden de Inicio sera emitida por el

Administrador del Contrato, posterior a la firma del Contrato. De comun acuerdo el



Contrato podra ser modificado y ampliado conforme al articulo 83-A de la LACAP; o
prorrogado en su plazo atendiendo lo regulado en el articulo 83 de la precitada Ley. V)
LUGAR DE MANTENIMIENTO DE LOS VEHICULOS: El servicio de mantenimiento
preventivo y correctivo se brindara en los talleres del sefior Oscar Armando Trujillo
Quintanilla. VI) GARANTIAS: El Contratista debera rendir a favor del FSV, dentro de los
quince dias habiles posteriores a la firma del Contrato, una Garantia de Cumplimiento de
Contrato (Ver Anexo No. 8), para cubrir la prestacion del servicio objeto de la presente Libre
Gestién, la cual debera ser una Fianza emitida por un Banco, Compania de Seguros o
Sociedad Afianzadora, autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero, SSF, para
operar en El Salvador y que tenga una calificacién de riesgo minima de “A -" de conformidad a

la informacién que aparece publicada en la pagina Web de la SSF: www.ssf.gob.sv en su

ultima actualizacion a la fecha de la emision de la Fianza y aceptable para el FSV. El monto
de la Garantia de Cumplimiento de Contrato sera del diez por ciento (10.00%) del monto
total del servicio establecido en el Contrato, en Délares de los Estados Unidos de América,
con vigencia desde la fecha de suscripcién del Contrato y hasta sesenta dias posteriores a la
fecha de finalizacién del mismo. La Garantia de Cumplimiento de Contrato la hara efectiva el
FSV a través de la persona que él designe en caso de incumplimiento del Contrato, con base
en el informe del Administrador del Contrato, sin mayor tramite o explicacion. Si una vez
aceptada la Garantia, la calificacién del emisor bajara del minimo requerido, el FSV podra
solicitar al Contratista que en un plazo de diez (10) dias habiles la sustituya, de no ser
presentada la nueva Garantia en el plazo estipulado, el Contrato se dara por caducado y se
hara efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. VII) OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: Entre las obligaciones a cumplir estan 2.1 El horario de atencién al FSV sera
de al menos de 8:00 am. a 9:00 p.m. de lunes a viernes, y en casos de emergencia debera
coordinarse con el Administrador del Contrato, para dar el servicio en dias de asueto o dias de
vacacion. 2.2 Cuando a un vehiculo se le proporcione mantenimiento preventivo y/o correctivo, y
dentro de las 72 horas habiles siguientes presente una falla asociada a la operacién realizada, se
reparara sin costo alguno para el FSV. 2.3 El Contratista sera responsable de la seguridad y custodia
de los vehiculos que sean objeto de la prestacién del servicio; ya sea que el mantenimiento se realice
en sus instalaciones o fuera de ellas, dicha obligacién comenzara a partir del momento en que sea(n)
entregado(s) el(los) vehiculo(s) al Contratista en sus instalaciones, dejando constancia de la

recepcion. 2.4 Cuando a un vehiculo se le proporcione mantenimiento preventivo y/o correctivo, fuera



%

de las instalaciones del Contratista, este debera informar al Administrador del Contrato, con el fin de
conocer el lugar donde se encuentra(n) el(los) vehiculo(s). 2.5. Todo vehiculo que sea sujeto de
mantenimiento preventivo y/o correctivo, deberd ser entregado debidamente limpio.2.6. EI
Administrador del Contrato del FSV podra realizar visita(s) al(a los) taller(es) respectivo(s), a fin de
verificar las condiciones de operaciéon e inspeccionar el equipo que esta siendo reparado. 2.7. El
Contratista debera presentar un informe (HOJA DE PRESUPUESTO DETALLADA) del mantenimiento

preventivo y/o correctivo realizado a cada vehiculo, en el que se especifique en detalle los problemas
encontrados en el(los) vehiculo(s). Dicho informe debera presentarlo al Administrador del Contrato.

2.8. El ofertante debera presentar carta en la que se detalle el equipo de trabajo con el que cuenta el
taller, para realizar el servicio de mantenimiento a los vehiculos. 2.9. El Contratista debera tomar en
cuenta que el FSV no reconocera ninguin costo bajo el concepto de bodegaje. 2.10. El ofertante
debera presentar carta indicando la direccién y niumero(s) de teléfono del taller o talleres que asignara
para brindar el mantenimiento de los vehiculos. 2.11. Presentar carta especificando que la mano de
obra, asi como los repuestos utilizados en el mantenimiento preventivo y/o correctivo se respaldaran
con una garantia no menor de treinta dias. 2.12. El Contratista debera indicar por escrito el nombre de
la persona que se designara como representante ante la Institucién, quien sera el contacto directo con
el Administrador del Contrato de esta Institucion. 2.13. El Fondo se reserva el derecho de verificar en
el sitio y/o en el lugar que el ofertante cuenta con los equipos y herramientas necesarios para el
cumplimiento del trabajo requerido por la Institucion. Y cualquier otra que el FSV indique, ademas
el Contratista se obliga a cumplir todas las condiciones de los Términos de Referencia del
proceso, de su oferta y del presente contrato. VIII) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El

~ seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo del

Administrador de Contrato, Coordinador de Intendencia y Transporte, teniendo como
atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y Ciento veintidés de la
LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo,
setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Y quien tendra las responsabilidades
siguientes. a) Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales; asi como en los
procesos de libre gestion, el cumplimiento de lo establecido en las érdenes de compra o
contratos; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucion de los contratos
e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en
su defecto reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI, a efecto de que se gestione el

informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a los



contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener
actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucién del contrato de tal manera que esté
conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas
desde que se emite la orden de inicio hasta la recepcién final; e) Elaborar y suscribir
conjuntamente con el contratista, las actas de recepcion total o parcial de las adquisiciones o
contrataciones de obras, bienes y servicios, de conformidad a lo establecido en el Reglamento
de esta Ley; f) Remitir a la UACI en un plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la
recepcién de las obras, bienes y servicios, en cuyos contratos no existan incumplimientos, el
acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver al contratista las garantias
correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las 6rdenes de cambio o modificaciones a los
contratos, una vez identificada tal necesidad, h) Gestionar los reclamos al contratista
relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el periodo de
vigencia de las garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e
informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos
pactados; asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las misma para que ésta
proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho dias habiles; i) Cualquier otra
responsabilidad que establezca esta Ley, su Reglamento y el Contrato. IX) ACTA DE
RECEPCION: Para dar por recibido el servicio, el Administrador del Contrato, procedera a
una inspeccioén del servicio, con el propésito de determinar que cumple con lo establecido en
los Documentos Contractuales. En caso de no recibirse el servicio de acuerdo a los
Documentos Contractuales, se hara constar en Acta, lo que servira de base al FSV para
determinar las sanciones que podra aplicar al Contratista. Después dfe verificar que no existen
defectos o deterioros al momento de utilizar el servicio solicitado, se emitira el Acta de
Recepcién por parte del Administrador del Contrato. X) MODIFICACION, AMPLIACION Y/O
PRORROGA: De comun acuerdo el presente Contrato podra ser modificado y ampliado
conforme el articulo ochenta y tres-A de la LACAP; o prorrogado en su plazo atendiendo lo
regulado en el articulo ochenta y tres de la precitada Ley. XI) CESION: Salvo autorizacion
expresa del Fondo Social para la Vivienda, el contratista no podra transferir o ceder a ningln
titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o
cesion efectuada sin la autorizacion antes referida dara lugar a la caducidad del contrato,

procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. XIl)
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CONFIDENCIALIDAD: EI contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda
informacién revelada por el contratante, independientemente del medio empleado para
transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién
a terceras personas, salvo que el contratante lo autorice en forma escrita. El contratista se
compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecuciébn encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada por el
contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningun otro fin.
XIll) SANCIONES: En caso de incumplimiento el contratista expresamente se somete a las
sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacién,
extincién, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por el contratante, a cuya
competencia se somete para efectos de su imposicion. XIV) CADUCIDAD: Ademas de las
causales de caducidad establecidas en los literales a) y b) del articulo Noventa y cuatro de la
LACAP, y en otras leyes vigentes. XV) TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes
podran acordar la extinciéon de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre
y cuando no concurra otra causa de terminacién imputable al contratista y que por razones de
interés publico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas
responsabilidad que la que corresponda a la ejecucién del servicio parcialmente ejecutado.
XVI) SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren
durante la ejecucion del contrato, se observara el siguiente procedimiento: a) Arreglo directo:
Por arreglo directo, las partes contratantes procuran la solucién de las diferencias sin otra,
intervencién que las de ellas mismas, sus representantes y delegados especialmente
acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las
soluciones, en su caso; b) intentado el arreglo directo sin hallarse solucién alguna de las
diferencias, se acudira a los tribunales comunes. Las partes expresamente renunciamos al
arbitraje como medio alterno de solucién de conflictos. XVIl) INTERPRETACION DEL
CONTRATO: El Fondo Social para la Vivienda se reserva la facultad de interpretar el
presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP,
demas legislacién aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la
forma que mas convenga a los intereses del Fondo Social para la Vivienda, con respecto a la

prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por




escrito que al respecto considere convenientes. El contratista expresamente acepta tal
disposi.cién y se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el
contratante. XVIII) MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la
LACAP, RELACAP, la Constitucién de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la
Republica de El Salvador, aplicables a este contrato. XIX) NOTIFICACIONES: Todas las
notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato, seran validas solamente cuando
sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las
partes sefalan como lugar para recibir notificaciones los siguientes: al FONDO SOCIAL
PARA LA VIVIENDA, en Calle Rubén Dario, nimero Novecientos Uno, entre Quince y
Diecisiete Avenidas Sur, San Salvador; y al sefior OSCAR ANTONIO TRUJILLO
QUINTANILLA en Sexta Calle Oriente nimero 1-10, Santa Tecla, La Libertad . Asi nos
expresamos los comparecientes, quiénes enterados y conscientes de los términos y efectos
legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros representados,

- ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos en la ciudad de San Salvador, a los seis

dias del mes de abril de dos mil dieciséis.

COMPARECEN: por una parte el Licenciado RICARDO ANTONIO AVILA CARDONA, de

La informacién suprimida es de caracter confidencial conforme a
los Arts. 6 literal a), 24 literal c), 30 y 32 de la Ley del Acceso a la
Informacion Publica, (LAIP).

actuando en su calidad de Gerente Administrativo del FONDO SOCIAL PARA LA VIVIENDA,
por delegacion del Presidente y Director Ejecutivo, Institucién de Crédito, Auténoma de Derecho
Pablico, de este domicilio, con Numero de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-cero

e



siete cero cinco siete cinco-cero cero dos-seis, personeria que doy fe de ser legitima y s i fate

por haber tenido a la vista: a) Ley de Creacién del Fondo Social para la Vivienda, contenida SRS
Decreto Legislativo nimero trescientos veintiocho del diecisiete de mayo de mil novecientos
setenta y tres, publicado en el Diario Oficial nimero Ciento Cuatro del Tomo Doscientos Treinta
y Nueve del seis de junio del mismo afo, en vigencia desde el quince del mismo mes y afo, en

cuyos articulos veintisiete y treinta se confiere al Director Ejecutivo del Fondo Social para

Vivienda la Representacion Legal del mismo y se le faculta para otorgar actos como el presenié;
b) Acuerdo Ejecutivo Numero veintiocho emitido por el sefior Presidente de la Republica &l dia
uno de junio de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial nimero Noventa y Nuegve del
Tomo numero Cuatrocientos tres de fecha uno de junio de dos mil catorce, por el cual se nombré
a partir del dia uno de junio del afio dos mil catorce, para un periodo legal de funciones que
finaliza el dia diecisiete de agosto de dos mil dieciséis, Director Presidente de la Junta Directiva
y Director Ejecutivo del Fondo Social para la Vivienda, al Licenciado José Tomas Chévez Ruiz;
c) Certificacion extendida el dia dos del mes de junio de dos mil catorce, por el Licenciado
Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la
Presidencia de la Republica, de la que consta que el Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a las
diecinueve horas del dia dos de junio de dos mil catorce, rindié la Protesta Constitucional ante el
Presidente de la Republica Sefior Salvador Sanchez Cerén; d) Certificacion extendida por el
Gerente General del Fondo Social para la Vivienda de conformidad con el articulo Setenta y Dos
de la Ley del Fondo Social para la Vivienda, del punto X) del Acta de la Sesion de Junta

~ Directiva nimero JD-CERO CUARENTA Y OCHO/DOS MIL DIECISEIS, de fecha diez de

" Marzo de dos mil dieciséis, la cual contiene los acuerdos de Junta Directiva que por

Unanimidad Resuelve entre otros: A) Adjudicar los servicios de la LIBRE GESTION Nimero .".
FSV- CUATROCIENTOS SETENTA Y SEIS / DOS MIL QUINCE “SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE VEHICULOS AUTOMOTORES
PROPIEDAD DEL FSV”, al sefior OSCAR ANTONIO TRUJILLO QUINTANILLA, que incluyen
los lotes uno, dos , tres y cuatro; el monto total por el Mantenimiento Preventivo sera de hasta un
maximo de: CATORCE MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y OCHO DOLARES CON CUARENTA
Y CUATRO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA valor que
incluye IVA; y por el mantenimiento correctivo con sustitucién de partes, por el periodo de
vigencia del Contrato hasta un total de CUARENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS



UNIDOS DE AMERICA, (Este pago no incluye el pago por el mantenimiento preventivo), este
monto sera administrado por el Administrador del Contrato. El plazo para la prestacién del
servicio comprendera UN afo, contado a partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio, la

“Orden de Inicio” sera emitida por el Administrador del Contrato posterior a la firma del Contrato.

El detalle de adjudicacién del Mantenimiento Preventivo por Lotes es el siguiente:

LOTE No.UNO VEHICULOS TODO TERRENO TRANSMISION AUTOMATICA

. PRECIO PRECIO
_ UNITARIO CON UNITARIO CON
ftem TIPO ANO MARCA MODELO Klll_;gg‘ﬁégfsm COMBUSTIBLE IVA (RUTINA UNO, | IVA (RUTINA DOS
TRES O RUTINA LCUATRO O
CINCO) $ RUTINA SEIS} $
Uno
Treinta y cuatro
. . Ciento veintiocho ddlares con
CAMIONETA Dos mil TOYOTA cuatro RUNNER SR Doscientos diez GASOLINA délares de los noventa y ocho
cinco mil Estados Unidos de centavos de ddlar
dos América de los Estados
. Unidos de América
cinco nueve dos dos
Dos Dos mil JEEP LIBERTY Ochenta y ocho Ciento ochenta y
cAM'oNETA nueve . mil SEis‘:ientos GASOL'NA g:laet;?ad;”lsalreel: eon Sgltae::: dyeo'cor;o
Seis cuatro tres tres cincuentay centavos de ddlar Estados Unidos de
nueve siete nueve de los Estados América
Unidos- de América

MONTOPOR RUTINA UNO, TRES 6 RUTINA CINCO /RUTINADOS, CUATRO 6 RUTINA SEIS

Trescientos doce
ddlares con setenta
y siete centavos de

Ciento doce
ddlares con
noventa y ocho
centavos de ddlar
de los Estados

délar de los Unidos de América
Estados Unidos de 112.98
América

MONTO POR RUTINA UNO, MAS RUTINA TRES Y CINCO /RUTINA DOS, MAS RUTINA CUATRO Y SEIS

Novecientos treinta
y ocho dédlares con
treinta y un
centavos de délar
de los Estados
Unidos de América

Trescientos treinta
y ocho ddlares con
noventa y cuatro
centavos de ddlar
de los Estados
unidos de América

MONTO TOTAL POR LOTE No. UNO (INCLUYE RUTINA UNO, DOS,TRES, CUATRO,CINCO Y SEIS PORCADA VEHICULO)

Un mil doscientos setenta y siete
délares con veinticinco centavos de
délar de los Estados Unidos de América

MONTO TOTAL POR LOTE No. UNO (EN LETRAS) UN MIL DOSCIENTOS SETENTA Y SIETE DOLARES CON VEINTICINCO CENTAVOS DE DOLAR




R

\
)
~

LOTE No. DOS VEHICULOS TIPO SEDAN

PRECIO
. _ . UNITARIO CON PRECIO UNITARIO CON IVA
item TIPO ANO MARCA MODELO KILOMETRAJE | cOMBUSTIBLE IVA (RUTINA (RUTINADOS,CUATRO G RUTINA
PROMEDIO UNO,TRES 6 SEIS) §
RUTINA CINCO} $
Uno Noventa y seis
AUTOMOVIL | Dos mil tres TOYOTA C%RONA Ciento setgnta GASOLINA dolares con Treinta y un délar con setenta y ocho
inco y tres mil noventa centavos
A centavos de délar de los Estados
nueve uno trescientos de ddlar de lo Unidas de América
dos ochenta y seis estados Unidosde
América
Dos Ciento cuarenta Ciento veinticuatro
AUTOMOVIL [s)i:fem” TOYOTA CO)R(SLLA y tres mil GASOLINA \(lj‘eﬁilr?{i?fé(s:?::mavos Treinta y cuatro délaras con noven
Uno uno novecientos de délar de los é;‘:&%ﬁ;:?;g::: :ri[éarrig: tos
cuatrodos treinta v cinco Estados Unidos de
cero Y América
Tres CHEVRO AVED Ciento N " .
AUTOMOVIL | Dos mil Uno tres ovenita y seis
seis LET uno ocho cincuentay GASOLINA dblares con ‘
seis cinco mil noventa centavos Treinta y un délar con setenta y ocho
. de délar de lo centavos de dolar de los Estados
cuatrocientos estados Unidos de | Unidos de América ’
treinta y dos América
Cuatro MNoventay Ciento veinticuatro
AUTOMOVIL | Dos mil ALMERA . . ddlares con Treinta y cuatro d6lares con noventa
nueve NISSAN Uno uno cinco mil GASOLINA veintitrés centavos y ocho centavos de délar da los
uno dos novecientos de délar de los Estados Unidos da América
tres incuent Estados Unidos de
cincuenta América
Cinco Ciento veinticuatro
AUTOMOVIL } Dos mil délares con Treinta y cuatro délares con noventa
nueve TOYQTA COROLLA GASOLINA veintitrés centavos y ocho centavos de ddlar de los
GLI Setenta y cinco de ddlar de los Estados Unidos de América
Seis cuatro mil trescientos Estados Unidos de
cuatro treinta y ocho América
cuatro
cuatro
nueve

MONTO POR RUTINA UNO,TRES 6 RUTINACINCO / RUTINA DOS,CUATRO 6 RUTINA SEIS

Quinientes sesenta
y seis délares con
cuarenta y nueve
centavos de délar
de los Estados
Unidos de América

Ciento sesenta y ocho délares con
cincuenta centavos de ddlar de los

estados Unidos de América

MONTO POR RUTINA UNO, MAS RUTINA TRES Y CINCO /RUTINA DOS, MAS RUTINA CUATRO Y

RUTINA SEIS

Un mil seiscientos
noventa y nueve
délares con
cuarenta y siete
centavos de dblar
de los Estados
Unidos de América

Quinientos cinco ddlares con
cincuenta centavos de délar de los
Estados Unidos de América

MONTO TOTAL POR LOTE No. DOS (INCLUYE RUTINA UNO, DOS,TRES,CUATRO, CINCO Y SEIS POR

CADA VEHICULO)

Dos mil doscientos cuatro délares con noventa y siete
centavos de délar de los Estados Unidos de América

MONTO TOTAL POR LOTE No. DOS (EN LETRAS) DOS MIL DOSCIENTOS CUATRO DOLARES CON NOVENTA Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS

UNIDOS DE AMERICA.

LOTE No. TRES VEHICULOS TIPO MICROBUS

PRECIO UNITARIO PRECIO UNITARIO
ftem TIPO ANO MARCA MODELO KiLOMETRAJE COMBUSTIBLE CON IVA (RUTINA CON IVA (RUTINA
PROMEDIO UNO,TRES O DOS,CUATRO O
RUTINA CINCO) § RUTINA SEIS) $
Uno
Ciento once mil Ciento noventa y .
MICROBUS Dos mil HIACE . siete dSlares con delres conveine
siete TOYOTA Uno uno cuatro ciento noventa y DIESEL cincuenta oentavos | oo sl da
dos tres ocho de dolar de los |os Estados Unidos
EstadosUnidos de de Améri
América e America




Noventa y seis mil
novecientos

Ciento noventa y
siete ddlares con

Cincuentay dos
ddlares con veinte

MICROBUS Dos mi HIACE cincuenta centavos A
Dos nueve | TOYOTA ochentay ocho DIESEL de ddlar de los | centavos de délar de
" los Estados Unidos
Estados Unidos de de Améri
Unouno uno América e America
uno cero
Tres
Treinta y seis mil
MICROBUS Dos mil PRINTE .
trece ' MERCEDE ciri:oir’:lc;rciﬁco doscientos Doscientos sesenta y Ciento sesentay
: ocho ddlares de los cinco ddlares de los
E tres d ochenta y seis
OFICIAL SBENZ treiu:tfo s ysef Estados Unidos de Estados Unidos de
DIESEL América América

MONTO POR RUTINA UNO,TRES 6 RUTINA CINCO / RUTINA DOS, CUATRO 6 RUTINA SEIS

Seiscientos sesenta

y tres ddlares de los

Estados Unidos de
Ameérica

Doscientos sesenta
y nueve ddlares con
cuarenta centavos
de ddlar de los
Estados Unidos de
América

MONTO POR RUTINA UNO, MAS RUTINA TRES Y CINCO /RUTINA DOS, MAS RUTINA CUATRO Y RUTINA SEIS

Un mif novecientos
ochenta y nueve
ddlares de los
Estados Unidos de

América

QOchocientos ocho
ddlares con veinte
centavos de ddlar de
los Estados Unidos
de América

MONTO TOTAL POR LOTE No. TRES (INCLUYE RUTINA UNO, DOS, TRES, CUATRO, CINCO Y SEIS POR CADA

VEHICULO)

Dos mil seteclentos noventa y siete délares
con veinte centavos de ddélar de los
Estados Unidos de América

MONTO TOTAL POR LOTE No. TRES (EN LETRAS) DOS MIL SETECIENTOS NOVENTA Y SIETE DOLARES CON VEINTE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADO

UNIDOS DE AMERICA

LOTE No. CUATRO VEHICULOS TIPO PICK UP

: NSO on | PRECIO UNITARID
item TIPO ANO MARCA MODELO KILOMETRAJE COMBUSTIBLE VA (RUTINA CON IVA (RUTINA
PROMEDIO g DOS,CUATRO O
UNO,TRES O RUTINA SEIS) $
' RUTINA CINCQ} $
B-dos nueve cero Doscientos trece
. cero DOBLE CAB Ciento ochenta y
Uno PICK UP DO'S mil MAZDA mil doscientos DIESEL siete mil dolares gt\;lz::rs“zoynu:g:enta y
seis Uno uno ocho noventa zg:t‘:zzn[:: zé'l‘:rs cinco centavos de
cinco nueve ddlar de los Estados
de los Estados Unidos de América
Unidos de América
Dos B-dos nueve cero
cero DOBLE CAB
Doscientos e c
. iento Ciento
Pick UP Dosmil MAZDA Uno cero cero cero | Veintidés mil DIESEL ochentay siete Cuarentay ocho
siete siete quinientos ddlares con ddlares con noventa y
h sesenta y tres cinco centavos de
sesentay ocho centavos de ddlar ddlar de los Estados
de los Estados Unidos de América
Unidos de América
Tras Doscientos un mil
doscientos
. BT cincocero MID Ciento ochentay Cuarenta y ocho
PICK UP Dos mil MAZDA cincuenta y siete DIESEL siete dlares con délares con noventay

cuatro X dos cuatro

sesentay tres
centavos de ddtar

cinco centavos de
ddlar de los Estados




spllin

PRECIO

. _ UNITARIO CON
item TIPO ANO MARCA MODELO KILOMETRAJE COMBUSTIBLE VA (RUTINA
PROMEDIO UND.TRES O DOS,CUATRO
.
RUTINA GINGO) § RUTINA SEIS) $
ocho cero cuatro dos de los Estados Unidos de América
Unidos de América
Cuatro
. . Ciento ocho mil .
PICK UP Dos mil TOYOTA HI LUX seis ocho DIESEL Ciento noventa y Cuarentay ocho
diez nueve cinco cuatrocientos siete délares con ddlares con noventay
. cincuenta centavos cinco centavos de
veinticuatro de délar de los délar da los Estados
Estados Unidos de Unidos de América
América
Cinco /
Ciento
PICK UP Dos mil TOYOTA HI LUX seis ocho veinticuatro mil Ciento noventay
diez nueve seis DIESEL siete ddlares con . Cuarenta y acha
noveclentos cincuenta centavos dolgres con noventay
cuarenta y cuatro de ddlar de los bt ds 1ot Evtados
Estados Unidos de Unidos de América
América
Seis
PICK UP Dos mil HI LUX cuatrox | Ciente once mil DIESEL Cientonoventay | g0 o
once cuatro dos cinco cuatrocientos siete ddlares con dolares oo); noventa
cero nueve : cincuenta centavos . y
TOYOTA sesenta y seis de délar de los cinco centavos de
Estados Unidos de ﬂ?_:%;ge dl:iEsét?gos
Ameérica ! merica
. p Ciento tres mil Ciento noventay
Siste PICK UP Dos mil HI LUX cuatro X ) DIESEL siete ddlares con gglg:zg taoy Occ?\?enta
once cuatro dos cinco doscientos cincuentacentavos | conn y
TOYOTA de délar de los cinco centavos de
uno cero N ddlar de los Estados
Estados Unidos de Unidos de Améri
América nidos de América
Ocho PICK UP Dos mil TOYOTA Hi LUX cuatro X Ciento cincuenta | DIESEL Noventa y cuatro Treintay tres délares
trece mil délares de los con treinta y cinco
cuatro siete seis N centavos de délar de
Estados Unidos de |os Estad idos d
ocho seis América os EstadosUnidos de
América
Nueve PICK UP Dos mil TOYOTA HI LUX cuatro X Ciento cincuenta DIESEL Noventa y cuatro Treinta y tres ddlares
trece mil N con treinta y cinco
. . ddlares de los .
cuatro siete seis v centavos de délar de
Estados Unidos de los Estados Unidos d
ocho ocho Ameérica Améri i e
mérica
Die Dos mil HI LUX cuatro X Ciento cincuenta DIESEL Treintay tres ddlares
ez PICK UP trece cuatro siete seis mil g;;f:;ad);?g:lm con treinta y cinco
nueve cuatro N centavos de ddlar de
TOYOTA Estados Unidos de los Estados Unidos d
América os _gta osUnidos de
Ameérica
Noventa y cuatro
Once PICK UP Dosmif Ci.ento cincuenta ddlares de I_os
trece TOYOTA HI LUX cuatro X mil DIESEL Estados Unidos de | Treinta y tres ddlares

cuatro siete seis

América

con treinta y cinco
centavos de ddlar de
los Estades Unidos de




et o b ey

Cown o )

Siite UNITRECIO. | PRECIO UNITARIO
item TIPO ARO MARCA MODELO KILOMETRAJE COMBUSTIBLE IVA (RUTINA CON IVA (RUTINA
PROMEDIO UNO.TRES 6 DOS,CUATRO O
RUTIN;X CINCO} $ RUTINA SEIS) $
nueve cinco América
Dos mil MAZDA BT cinco cero Ciento cincuenta DIESEL Treinta y tres délares
Doce PickuP | oo TURBO seis siete | mil Z“?I"e"‘a "y (Jos con treinta y cinco
seis tres Egtgl::s L?n?dsos de | centavos de délar de
o los Estados Unidos de
América América
PICK UP Dos mil MAZDA BT cinco cero Ciento cincuenta DIESEL Treinta y fras délares
Trece quince TURBO seis siete mil 2‘;:2;3 di?g: con treinta y cinco
seis cinco Estados Unidos de centavos de do!ar de
. los Estados Unidos de
América América
Catorce Dos mil MAZDA BT cinco cero Ciento cincuenta DIESEL Treinta y tres délares
quince TURBO seis siete mil Noventa y dos con treintay cinco
nueve cuatro délares de los centavos de délar de
PICK UP Estados Unidosde | los Estados Unidos de
América
Treinta y tres dolares
. Dos mi con treinta y cinco
Quince PICK UP os mil MAZDA BT cinco cero Ciento cincuenta DIESEL Noventa y dos centavos de délar de
quince TURBO seis siete mil délares de los los Estados Unidos de
nueve cinco Estados Unidos de América

América

MONTO POR RUTINA, UNO,TRES 6 RUTINA CINCO /RUTINA DOS, CUATRO 6 RUTINA SEIS

Dos mil noventa y
seis dolares con
ochenta y nueve
centavos de délar
de los Estados
Unidos de América

Seiscientos nueve
dolares con cuarenta y
cinco centavos de
détar de los Estados
Unidos de América

MONTO POR RUTINA UNO, MAS RUTINA TRES Y CINCO /RUTINA DOS, MAS RUTINA CUATRO Y RUTINA SEIS

Seis mil doscientos
noventa délares
con sesenta y siete
centavos de défar
de los Estados
Unidos de América

Un mil ochocientos
Veintiocho délares con
treintay cinco
centavos de délar de
los Estados Unidos de
Amérca

MONTO TOTAL POR LOTE No. CUATRO (INCLUYE RUTINA UNO, DOS, TRES, CUATRO, Y SEIS POR CADA VEHICULO)

Ocho mil clento diecinueve délares con
dos centavos de délar de los Estados

Unidos de América.

MONTO TOTAL POR LOTE No. CUATRO (EN LETRAS) OCHO MIL CIENTO DIECINUEVE DOLARES CON DOS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADO UNIDOS DE

AMERICA.




B ) AUTORIZAR al presidente y Director Ejecutivo, delegar en el Licenciado Ricardo Anpto

Avila Cardona, Gerente Administrativo, la suscripcién del instrumento legal correspondiente; C)
TENER por nombrado como Administrador del Contrato al Coordinador de Intendencia y
Transporte; en el caso de cambio del Administrador del Contrato, el Presidente y Director
Ejecutivo debera nombrarlo en atencién al Art. Ochenta y dos BIS de la LACAP; quien en este
instrumento se denominara el CONTRATANTE por una parte, y por la otra, el sefior OSCAR /
ANTONIO TRUJILLO QUINTANILLA,

La informacioén suprimida es de caracter confidencial conforme /
alos Arts. 6 literal a), 24 literal c), 30 y 32 de la Ley del Acceso
a la Informacion Publica, (LAIP).

actuando en su caracter personal, quien en este instrumento se denominara el
CONTRATISTA, y en los caracteres dichos, ME DICEN: Que reconocen como suyas las
firmas que anteceden y que se leen: la del primero es “ilegible”, y la del segundo también es
“ilegible”, las reconocen como suyas por haberlas puesto ellos respectivamente de su pufio y
letra, y asimismo reconocen como suyos todos los conceptos vertidos en dicho documento,
por medio del cual han otorgado un contrato proveniente del proceso de Libre Gestidn
Nimero FSV- CUATROCIENTOS SETENTA Y SEIS / DOS MIL QUINCE denominado
“SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE VEHICULOS
AUTOMOTORES PROPIEDAD DEL FSV?”, el presente contrato de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se denominara

LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP vy a las clausulas que se

- detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO: Contratar el servicio de mantenimiento

preventivo y correctivo de vehiculos automotores propiedad de la Institucion. |l)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los siguientes
documentos: Requisicion Externa, Términos de Referencia de la Libre Gestién, Oferta, Orden
de Inicio, Consultas, Garantia de Cumplimiento de Contrato, y otros documentos que
emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran
interpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos
contractuales y este contrato, prevalecera el contrato. Ill) FUENTE DE LOS RECURSOS,
PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento seran

cubiertas con cargo a la Unidad Presupuestaria: cero uno; Linea de Trabajo cero uno cero




uno; Centro de Costo: tres tres cero; Objetos Especificos: cinco cuatro tres cero dos. EI monto
tot_aflg_\_por. el Mantenimiento Preventivo serd de hasta un maximo de: CATORCE MIL
TRESCIENTOS NOVENTA Y OCHO DOLARES CON CUARENTA Y CUATRO CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA valor que incluye IVA; y por el
mantenimiento correctivo con sustitucién de partes, por el periodo de vigencia del Contrato hasta
un total de CUARENTA MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (Este
pago no incluye el pago por el mantenimiento preventivo). El pago se efectuara mediante
cheque, en un plazo de hastadiez dias habiles posteriores a la presentacion en la UACI de la
Factura de Consumidor Final correspondiente, debidamente sellada y firmada por el
Administrador del Contrato y el Acta de Recepcién del servicio firmada y sellada por el
Administrador . del Contrato y el encargado del Taller. IV) PLAZO DE CONTRATO Y
VIGENCIA: El plazo para la prestacion del servicio comprendera UN afo, contado a partir de
la fecha establecida en la Orden de Inicio. La Orden de Inicio sera emitida por el
Administrador del Contrato, posterior a la firma del Contrato. De comun acuerdo el
Contrato podra ser modificado y ampliado conforme al articulo 83-A de la LACAP; o
prorrogado en su plazo atendiendo lo regulado en el articulo 83 de la precitada Ley. V)
LUGAR DE MANTENIMIENTO DE LOS VEHICULOS: El servicio de mantenimiento
preventivo y correctivo se brindara en los talleres del sefior Oscar Armando Trujillo Quintanilla
VI) GARANTIAS: El Contratista debera rendir a favor del FSV, dentro de los quince dias
habiles posteriores a la firma del Contrato, una Garantia de Cumplimiento de Contrato (Ver
Anexo Numero ocho), para cubrir la prestacion del servicio objeto de la presente Libre
Gestion, la cual debera ser una Fianza emitida por un Banco, Compafiia de Seguros o
Sociedad Afianzadora, autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero, SSF, para
operar en El Salvador y que tenga una calificacion de riesgo minima de “A -’ de conformidad a

la informacién que aparece publicada en la pagina Web de la SSF: www.ssf.gob.sv en su

Gltima actualizacién a la fecha de la emision de la Fianza y aceptable para el FSV. El monto
de la Garantia de Cumplimiento de Contrato sera del diez por ciento del monto total del
servicio establecido en el Contrato, en Doélares de los Estados Unidos de América, con
vigencia desde la fecha de suscripcién del Contrato y hasta sesenta dias posteriores a la
fecha de finalizacion del mismo. La Garantia de Cumplimiento de Contrato la hara efectiva el

FSV a través de la persona que él designe en caso de incumplimiento del Contrato, con base



el il i

solicitar al Contratista que en un plazo de diez (10) dias habiles la sustituya; de no ser

presentada la nueva Garantia en el plazo estipulado, el Contrato se dara por caducado y se
hara efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. VII) OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: Entre las obligaciones a cumplir estan Dos.uno. El horario de atencién al /
FSV sera de al menos de ocho a.m. a nueve p.m. de lunes a viemes, y en casos d¢
emergencia debera coordinarse con el Administrador del Contrato, para dar el servicio en dias
de asueto o dias de vacaciéon. Dos.dos. Cuando a un vehiculo se le proporgione
mantenimiento preventivo y/o correctivo, y dentro de las setenta y dos horas I'/ébiles
siguientes presente una falla asociada a la operacion realizada, se reparara sin costo alguno
para el FSV. Dos.tres. El Contratista sera responsable de la seguridad y custodia de los
vehiculos que sean objeto de la prestacién del servicio; ya sea que el mantenimiento se
realice en sus instalaciones o fuera de ellas, dicha obligacién comenzara a partir del momento
en que sea(n) entregado(s) el(los) vehiculo(s) al Contratista en sus instalaciones, dejando
constancia de la recepcion. Dos.cuatro. Cuando a un vehiculo se le proporcione
mantenimiento preventivo y/o correctivo, fuera de las instalaciones del Contratista, este
debera informar al Administrador del Contrato, con el fin de conocer el lugar donde se
encuentra(n) el(los) vehiculo(s). Dos.cinco. Todo vehiculo que sea sujeto de mantenimiento

preventivo y/o correctivo, deberd ser entregado debidamente limpio. Dos.seis. El

. Administrador del Contrato del FSV podra realizar visita(s) al(a los) taller(es) respectivo(s), a

fin de verificar las condiciones de operacion e inspeccionar el equipo que esta siendo

reparado. Dos.siete. El Contratista debera presentar un informe (HOJA DE PRESUPUESTO
DETALLADA) del mantenimiento preventivo y/o correctivo realizado a cada vehiculo, en el
que se especifique en detalle los problemas encontrados en el(los) vehiculo(s). Dicho informe
debera presentarlo al Administrador del Contrato. Dos.ocho. E| ofertante debera presentar
carta en la que se detalle el equipo de trabajo con el que cuenta el taller, para realizar el
servicio de mantenimiento a los vehiculos. Dos.nueve. El Contratista debera tomar en cuenta
que el FSV no reconocera ningan costo bajo el concepto de bodegaje. Dos.diez. El ofertante
debera presentar carta indicando la direccién y niumero(s) de teléfono del taller o talleres que

asignara para brindar el mantenimiento de los vehiculos. Dos.once. Presentar carta

.



especificando que la mano de obra, asi como los repuestos utilizados en el mantenimiento
preventivo y/o correctivo se respaldaran con una garantia no menor de treinta dias.
Dos.doce. El Contratista debera indicar por escrito el nombre de la persona que se designara
como representante ante la Institucién, quien sera el contacto directo con el Administrador del
Contrato de esta Institucién. Dos.trece. El Fondo se reserva el derecho de verificar en el sitio
y/o en el lugar que el ofertante cuenta con los equipos y herramientas necesarios para el
cumplimiento del trabajo requerido por la Institucién. Y cualquier otra que el FSV indique,
ademas el Contratista se obliga a cumplir todas las condiciones de los Términos de
Referencia del proceso, de su oferta y del presente contrato. VIIl) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo
del Administrador de Contrato, Coordinador de Intendencia y Transporte, teniendo como
atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y Ciento veintidés de la
LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo,
setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Y quien tendra las responsabilidades
siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales; asi como en los
procesos de libre gestion, el cumplimiento de lo establecido en las 6rdenes de compra o
contratos; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucién de los contratos
e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en
su defecto reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI, a efecto de que se gestione el
informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a los
contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener
actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucién del contrato de tal manera que esté
conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas
desde que se emite la orden de inicio hasta la recepcién final, e) Elaborar y suscribir
conjuntamente con el contratista, las actas de recepcién total o parcial de las adquisiciones o
contrataciones de obras, bienes y servicios, de conformidad a lo establecido en el Reglamento
de esta Ley; f) Remitir a la UACI en un plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la
recepcién de las obras, bienes y servicios, en cuyos contratos no existan incumplimientos, el
acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver al contratista las garantias
correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las 6rdenes de cambio o modificaciones a los

contratos, una vez identificada tal necesidad, h) Gestionar los reclamos al contratista
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relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el periodo de
vigencia de las garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e
informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos
pactados; asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las misma para que ésta
proceda a su devolucion en un periodo no mayor de ocho dias habiles; i) Cualquier otra
responsabilidad que establezca esta Ley, su Reglamento y el Contrato. IX) ACTA DE
RECEPCION: Para dar por recibido el servicio, el Administrador del Contrato, procedera a
una inspeccién del servicio, con el propésito de determinar que cumple con lo establecido en
los Documentos Contractuales. En caso de no recibirse el servicio de acuerdo a los
Documentos Contractuales, se hara constar en Acta, lo que servira de base al FSV para
determinar las sanciones que podra aplicar al Contratista. Después de verificar que no existen
defectos o deterioros al momento de utilizar el servicio solicitado, se emitira el Acta de
Recepcién por parte del Administrador del Contrato. X) MODIFICACION, AMPLIACION Y/O
PRORROGA: De comun acuerdo el presente Contrato podra ser modificado y ampliado
conforme el articulo ochenta y tres-A de la LACAP; o prorrogado en su plazo atendiendo lo
regulado en el articulo ochenta y tres de la precitada Ley. El referido documento contiene
otras clausulas que los comparecientes reconocen como suyas. Yo la suscrita Notario DOY
FE: A) Que las firmas relacionadas son AUTENTICAS por haber sido puestas a mi presencia
por los otorgantes. Y, B) Que el presente contrato no causa ninguna clase de honorarios a
cargo del Fondo Social para la Vivienda. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes

expliqué los efectos legales de la presente acta notarial, que consta de siete hojas Uutiles y

" leido que les hube todo lo escrito, integramente y en un solo acto sin interrupcién, manifiestan

estar redactado conforme a sus voluntades, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.









